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EN: Product identified by EAN number 5905991085348
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085348
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085348
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991085348
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991085348
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085348
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085348
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy�ej 3. roku �ycia.����Ma�e elementy ? ryzyko zad�awienia;

nieodpowiednie dla dzieci poni�ej 36 miesi�cy.����U�ywa� pod nadzorem osoby

doros�ej.����Nie nape�nia� wanienki prawdziw� wod�, je�li producent nie przewiduje takiej

funkcji ? ryzyko uszkodzenia element�w oraz �liskiej powierzchni.����Lustro (z tworzywa) mo�e

p�kn�� przy silnym nacisku ? nie uderza� i nie zgina� mocno elementu.����Nie siada� ani nie

stawa� na elementach zestawu ? mog� p�kn�� i spowodowa� skaleczenia.����Trzyma� z dala od

ognia i �r�de� wysokiej temperatury.����Nie wk�ada� ma�ych akcesori�w do ust ? ryzyko

po�kni�cia.����Opakowanie przechowywa� poza zasi�giem ma�ych dzieci ? ryzyko uduszenia

foli�.

Product intended for children over 3 years of age.\r\n\r\nSmall parts — choking hazard; not suitable for

children under 36 months.\r\n\r\nUse under adult supervision.\r\n\r\nDo not fill the bath with real water



unless the manufacturer specifies this function — risk of damage to parts and of slippery

surfaces.\r\n\r\nMirror (plastic) may crack under strong pressure — do not hit or bend the part

forcefully.\r\n\r\nDo not sit or stand on parts of the set — they may break and cause cuts.\r\n\r\nKeep

away from fire and sources of high temperature.\r\n\r\nDo not put small accessories in the mouth —

risk of swallowing.\r\n\r\nKeep packaging out of reach of small children — risk of suffocation from

plastic film.

Produkt für Kinder über 3 Jahre bestimmt.\r\n\r\nKleine Teile — Erstickungsgefahr; nicht geeignet für

Kinder unter 36 Monaten.\r\n\r\nUnter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.\r\n\r\nDie Wanne nicht

mit echtem Wasser füllen, wenn der Hersteller diese Funktion nicht vorsieht — Gefahr der

Beschädigung von Teilen und rutschiger Oberfläche.\r\n\r\nDer Spiegel (aus Kunststoff) kann bei

starkem Druck zerspringen — nicht schlagen und das Teil nicht stark biegen.\r\n\r\nNicht auf den

Teilen des Sets sitzen oder stehen — sie können brechen und Schnittverletzungen

verursachen.\r\n\r\nVon Feuer und Wärmequellen fernhalten.\r\n\r\nKleine Zubehörteile nicht in den

Mund nehmen — Verschluckungsgefahr.\r\n\r\nVerpackung außerhalb der Reichweite kleiner Kinder

aufbewahren — Erstickungsgefahr durch Folie.

Produit destiné aux enfants de plus de 3 ans.\r\n\r\nPetites pieces — risque d'étouffement ; ne convient

pas aux enfants de moins de 36 mois.\r\n\r\nUtiliser sous la surveillance d'un adulte.\r\n\r\nNe pas

remplir la baignoire avec de l'eau réelle si le fabricant n'a pas prévu cette fonction — risque

d'endommagement des éléments et de surface glissante.\r\n\r\nLe miroir (en plastique) peut se fissurer

sous une forte pression — ne pas frapper ni plier fortement l'élément.\r\n\r\nNe pas s'asseoir ni se tenir

debout sur les éléments de l'ensemble — ils peuvent se casser et provoquer des coupures.\r\n\r\nTenir a

l'écart du feu et de toute source de chaleur élevée.\r\n\r\nNe pas mettre les petits accessoires dans la

bouche — risque d'ingestion.\r\n\r\nConserver l'emballage hors de portée des jeunes enfants — risque

d'étouffement par film plastique.

Produkten är avsedd för barn över 3 ar.\r\n\r\nSma delar — kvävningsrisk; inte lämplig för barn

under 36 manader.\r\n\r\nAnvänd under övervakning av vuxen.\r\n\r\nFyll inte badbaljan med riktigt

vatten om tillverkaren inte avsett denna funktion — risk för skador pa delar och halkig

yta.\r\n\r\nSpegeln (av plast) kan spricka vid starkt tryck — sla inte pa eller böj delen

kraftigt.\r\n\r\nSitt inte eller sta inte pa delar av setet — de kan ga sönder och orsaka

skärsar.\r\n\r\nHall borta fran eld och värmekällor.\r\n\r\nStoppa inte sma tillbehör i munnen — risk

för att svälja.\r\n\r\nFörvara förpackningen utom räckhall för sma barn — kvävningsrisk fran

plastfolie.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.\r\n\r\nKleine onderdelen — verstikkingsgevaar; niet

geschikt voor kinderen onder 36 maanden.\r\n\r\nGebruiken onder toezicht van een

volwassene.\r\n\r\nVul het badje niet met echt water als de fabrikant deze functie niet voorziet — risico

op beschadiging van onderdelen en een glad oppervlak.\r\n\r\nSpiegel (van kunststof) kan barsten bij



sterke druk — niet op het onderdeel slaan en het niet sterk buigen.\r\n\r\nNiet op de onderdelen van de

set zitten of staan — ze kunnen breken en snijwonden veroorzaken.\r\n\r\nUit de buurt van vuur en

warmtebronnen houden.\r\n\r\nSteek kleine accessoires niet in de mond — risico op

inslikken.\r\n\r\nBewaar de verpakking buiten het bereik van kleine kinderen — verstikkingsgevaar door

folie.

Prodotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.\r\n\r\nPiccole parti — rischio di soffocamento;

non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.\r\n\r\nUsare sotto la sorveglianza di un

adulto.\r\n\r\nNon riempire la vaschetta con acqua vera se il produttore non prevede tale funzione —

rischio di danneggiamento dei componenti e di superficie scivolosa.\r\n\r\nLo specchio (in plastica) puo

creparsi sotto forte pressione — non colpire né piegare con forza l'elemento.\r\n\r\nNon sedersi né

stare in piedi sugli elementi del set — possono rompersi e causare tagli.\r\n\r\nTenere lontano da fuoco e

fonti di alta temperatura.\r\n\r\nNon mettere piccoli accessori in bocca — rischio di

ingestione.\r\n\r\nConservare l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli — rischio di

soffocamento con la pellicola.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.\r\n\r\nPiezas pequenas — riesgo de asfixia; no apto para

ninos menores de 36 meses.\r\n\r\nUsar bajo la supervisión de un adulto.\r\n\r\nNo llenar la banera con

agua real si el fabricante no prevé dicha función — riesgo de danos en las piezas y de superficie

resbaladiza.\r\n\r\nEl espejo (de plástico) puede agrietarse con una fuerte presión — no golpear ni

doblar el elemento con fuerza.\r\n\r\nNo sentarse ni ponerse de pie sobre las piezas del set — pueden

romperse y provocar cortes.\r\n\r\nMantener alejado del fuego y de fuentes de alta

temperatura.\r\n\r\nNo introducir accesorios pequenos en la boca — riesgo de

ingestión.\r\n\r\nConservar el embalaje fuera del alcance de los ninos pequenos — riesgo de asfixia por

la bolsa/plástico.


